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Olvasés elétt kattintson az abrat tartalmazé oldalra és végezetiil ismerje meg a készilék mindegyik

funkcisjat.

@

Pfed &tenim si oteviete stranu s obrdzky a potom se seznamte se viemi funkcemi pfistroje.
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Pred &itanim si odklopte stranu s obrézkami a potom sa obozndmte so vietkymi funkciami pristroja.
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Klappen Sie vor dem Lesen die beiden Seiten mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend
mit allen Funktionen des Gerétes vertraut.
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Az alkalmazott piktogramok jelmagyarézata/Bevezetd

Az alkalmazott piktogramok jelmagyarazata

Olvassa el az utasitdsokat!

il

Kisgyerekek és gyerekek szamara
élet és balesetveszélyes!

Ez a ldmpa kizarélag beltéri, széraz és
zart helyiségekben t6rténd izemelésre
alkalmas.

{3

igy jar el helyesen

Volt

\"

Vigydzat, dramijtés veszélye all fenn!
Eletveszély!

—~—
A.C. a.c.

Vdltakozé fesziltség
(6ram- és fesziltségnem)

Ez a ldmpa nem alkalmas fényszabd-
lyozés és elektronikus kapcsolhoz.

Hertz (frekvencia)

Hz

Forré feliletek okozta égési sériilések

> P e

veszélye!
~ 0 4
w Watt (effektiv teljesitmény) -’Q\- Lumen

II. érintésvédelmi osztdly

=

A csomagoldst és az eszkdzt kérnye-
zetbardt médon drtalmatlanitsal

1
o

Tartsa be a figyelmeztets és a
biztonségi tudnivaldkat!
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Szinvisszaaddsi index

A csomagolés 100% Gjrahasznositott
papirbél készilt.

Hulldmkarton

A Fényhdmérséklet Kelvinben

> O

Polietilén (nagy sGriségd)

T
m
I
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Veszélyek elkerijlése érdekében a
termék sérilt fényforrésdt kizérélag a
gyérté, annak szervizképviselete vagy
egy megfeleld szakember cserélheti ki.

e
Lof 21

Elettartam

25000h

LED asztali lampa

® Bevezeto

Gratuldlunk 6j késziilékének vasarlasdhoz.

Ezzel egy kivdlé mindségl termék mellett

dantétt. Kérjik, olvassa el gondosan és
végig ezt a kezelési Gtmutatét. Nyissa fel az dbrdkat
tartalmazé oldalt. Ez az Gtmutaté ehhez a termékhez
tartozik és fontos tudnivaldkat tartalmaz az izembe-
vétellel és a kezeléssel kapcsolatban. Mindig tartsa
szem eldtt a biztonsdgi utasitésokat. Az izembevé-
tel elétt vizsgdlia meg, hogy a megfelels fesziltség
rendelkezésre 4ll e és hogy mindegyik rész helyesen
van e 8sszeszerelve.

6 HU

Amennyiben a késziilék kezelésével kapcsolatos
kérdései lennének, vegye fel a kapcsolatot a keres-
kedgjével vagy a szervizzel. Orizze meg ¢l ezt az
utasitdst és adott esetben adja tovdbb a harmadik
félnek.

Ez a lémpa kizérélag beltéri, széraz és
zart helyiségekben haszndlhaté.

%

Ez a ldmpa csak magdnhdztartdsokban térténd
alkalmazésra és nem kéziileti hasznélatra készilt.
A fent leirtakté| eltérd barmely mds felhaszndlds nem




megengedett, és kdrosithatja ezt a terméket. Ezen
tilmenden ez veszélyekkel jar mint pl. révidzdrlat,
tiz, dramiités, stb. Ezt a terméket normdl haszna-
latra szantdk.

Kézvetleniil a kicsomagolds utén vizsgdlia meg a
csomag feliességét, valamint a késziilék kifogdstalan
dllapotét.

1 szerszdm

4 csavar

4 csavarsapka

1 szerelési- és haszndlati

1 LED-napfényldmpa
1 dlivany (kétrészes)
1 al4tétlemez
1 fogastarcsa

1 anya Otmutatd

1 dlivany Z szerszdm

L1b] az dllvény alsé 18] csavar

~_ oldala 19| csavarsapka

12| &llvanyrid 110] reflektor

3] tapkabel [11] hailithaté lémpakar
[4] alététlemez [12] BE/KI kapcsolé

i fogastarcsa [13] hélézati csatlakozé-
14| anya dugé

Modellsz,: 14122206L

Uzemi fesziltség: 230-240V~ 50Hz
Névleges teliesitmény: 8 W

lzz6: 1 db LED-modul
Erintésvédelmi osztély: 11/[0]

Ez a termék egy ,E” energiahatékonysdagi osztdlyd
fényforrast tartalmaz.

Bevezetd/Biztonsdg

® Biztonsag

A

A kezelési utasitds figyelmen kivill hagydsa éltal
okozott karok a garancidt érvénytelenitik! A kdvet-
kezményekbd| eredd karokért a gydrté nem vdllal
felel8sséget! Azokért a térgyi-, vagy személyi séri-
lésekért, amelyek a szakszeritlen kezelésbdl, vagy
a biztonsdgi tudnivalék figyelmen kiviil hagydsabdl
erednek, a gydrté nem vdllal felel8sséget!

E FIGYELMEZTETES! L4 ¢ =

REKEK ES GYEREKEK SZAMARA

ELET- ES BALESETVESZELYES!
Soha ne hagyja a gyerekeket feligyelet nélkil
a csomagoléanyagokkal. A csomagoléanyagok
fulladdst okozhatnak. A gyermekek gyakran
aldbecsilik a veszélyeket.
Ne hagyja a lampét, vagy a csomagoléanya-
got feligyelet nélkiil heverni. MGanyag félidk /
-zacskdk, mianyag részek, stb. a gyerekek
szamdra veszélyes jatékszerekké valhamak.
A késziiléket 8 éves kor feletti gyermekek, valo-
mint korldtozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességgel é16 vagy nem megfelelé tapaszta-
lattal és tuddssal rendelkezé személyek csak
feligyelet mellett, illetve a késziilék biztonségos
hasznélatéra vonatkozé felvilégositas és a le-
hetséges veszélyek megértése utén haszndlhat-
iék. A gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel.
A tisztitast és a karbantartést gyermekek nem
végezhetik feligyelet nélkil.

Keriilje az aramités altali
életveszélyt

Minden egyes haszndlat elétt vizsgdlija meg a
lémpdt esetleges sériilések szempontjabdl. Soha
ne haszndlja a ldmpdt, ha valamilyen meghi-
basoddst taldl rajta.

A sériilt lampa dramiités dltali életveszélyt jelent.
A ldmpa sériléseivel, javitdsokkal vagy a ldmpa
mds problémai esetén fordulion a szervizhez
vagy villanyszerel8hoz.
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Biztonsdg/Uzembe helyezés

Ennek a ldmpénak a kiilsé hajlithaté vezetékét
nem lehet kicserélni, ha a vezeték megsériilt, a
fényfizért meg kell semmisiteni.
Haszndlat elétt bizonyosodjon meg arrdl, hogy
a rendelkezésre 4ll6 fesziiliség megegyezike a
lémpa izemeléséhez szitkséges fesziltséggel
(lasd ,MUszaki adatok”).
Feltétleniil kerilie el, hogy a vezeték vizzel vagy
mas folyadékkal érintkezzen.
Ossze- és szétszereléskor, tisztitds elétt, vagy
ha hosszabb ideig nem szandékozik haszndlni
a lémpét, mindig hizza ki a csatlakozédugét a
konnektorbdl.
Soha ne szereljen szét elekiromos berendezé-
seket, és ne dugjon beléjik semmilyen targyat.
Az ilyen jellegl beavatkozdasok dramiités dltali
életveszélyt jelentenek.
A lédmpatest fényforrasat csak a gyarté vagy
az éltala megbizott szakember vagy hasonlé
szakképzett személy cserélheti.

Ez a ldmpa nem haszndlhaté fé-
@ nyerdszabdlyozés és elektronikus

kapcsolékhoz.

Kerilje a tiz és
A sérilésveszélyt
Miksdés kézben ne nézzen kdzvetlenil a
fényforrasba.
Ne nézzen optikai eszkézzel (pl. nagyitéval) a
LED-be.
Ne takarja le a lampat, illetve a csatlakozédu-
g6t semmilyen targgyal. A tolzott hétermel&dés
t(z keletkezéséhez vezethet.

Ne hagyja a lampat izemelés kdzben feligye-
let nélkl.

@ igy jar el helyesen

Szerelie gy fel a ldmpdt, hogy az nedvesség-
16l és szennyez8désekid| védve legyen.
Mindig legyen figyelmes! Ugyelien mindig arra
amit tesz és mindig megfontoltan jérjon el. Semmi
esetben se szerelje vagy haszndlja a fényt, ha
8n dekoncentrdlt vagy rosszul érzi magdt.

HU

A ldmpa drramforrdsrél tériéné telies levalasz-
tasahoz ki kell hozni a csatlakozédugét a
konnektorbdl.

® Uzembe helyezés

Megjegyzés: Tavolitsa el az dsszes csomagold-
anyagot a termékrél.

Megjegyzés: Az &sszeszerelés sordn igyelien
arra, hogy a tépkdbelt[3] lassan hozza keresztil
az dlivényon [1]

Tavolitsa el dvatosan az dllvény alsé részét
(lasd A. dbral).

Helyezze az dllvanyrudat | 2 | az éllvényba
(I6sd B. &bra). Ugyelien arra, hogy a tapkdbel
amely az &llvényridon | 2 | &thalad, ekdzben ne
csip8djon be.

Csisztassa elszér az alététlemezt [4] majd a
fogastéresét [ 5] és végill az anydt[6] alulrél az
dlivanyridra | 2| (lasd C. dbral).

Végezetiil hizza meg az anyét | 6 | a szerszém
segitségével | 7 | (lasd C. dbra). Ugyelien a
megfeleld illeszkedésre. Helyezze a hélézati
kébelt[3] az dllvanyba [1] a D. &bran léthaté
médon. Ugyelien arra, hogy a tépkdbel | 3 | az
dlivany | 1| belsejében ne csipddjon be.

Ezutén helyezze az &sszeszerelt |démpdat az dllvany
alsé oldaléra [1b]. Ugyelien arra, hogy a tapké-
bel | 3 | az dllvéany alsé oldaldn [1b] kialakitott
mélyedésben helyezkedijen el (lésd E. dbral).
Erésen csavarozza fel az dlivény alsé oldalat
a tartozékok kdzétt taldlhaté csavarral | 8 | (lésd
F. &bra).

Ragassza fel a csavarsapkét[9 ] a csavarokon
a kijeldlt helyekre (lasd G. dbra).
Csatlakoztassa a hélézati csatlakozédugdt
egy el&irdsszerien felszerelt konnektorba (lésd
H. dbra).

A ldmpa ekkor készen &l az izemelésre.



Uzembe helyezés/Karbantartds és tisztitds/Megsemmisités/Garancia és szerviz

Kapcsolja be vagy ki a ldmpét a BE/KI kap-
csoléval [12] (l&sd H. &bra).

I\ VIGYAZAT! EGESI SERULESEK VESZELYE
A FORRO FELULETEK ALTAL!
Megjegyzés: A reflekior [10] bedllitdsat csak ak-
kor véltoztassa meg, ha a lémpa ki van kapcsolva.
Hagyja teliesen lehGIni a lampdt.
Allitsa a hajlithaté lémpakart [11] a kivént
poziciéba.
Allitsa a reflektort [10] a kivént pozicidba.

® Karbantartas és tisztitas

ARAMUTES VESZELYE!
Elébb hizza ki a csatlakozédugét [13] a
konnektorbdl.

ARAMUTES VESZELYE!
Az elekiromos biztonsdg miatt a lémpat soha-
sem szabad vizzel vagy més folyadékokkal

tisztitani, vagy vizbe meriteni.

A\ VIGYAZAT! EGESI SERULESEK VESZELYE
A FORRO FELULETEK ALTAL!
Hagyja el8bb a ldmpét teliesen lehdlni.
Ne hasznéljon oldészert, benzint vagy hason-
|6kat. Kilénben kdrosodhat a ldmpa.
A tisztitdshoz csak egy szdraz és szészmentes
kenddt haszndljon.
Dugija vissza a csatlakozédugét 13| a konnek-
torba.

® Megsemmisités

A csomagolds kdrnyezetbardt anyagokbdl készilt,
amelyeket a helyi Gjrahasznosité helyeken adhat le
artalmatlanités céliabdl.

A hulladék elkiilénitéséhez vegye figye-
lembe a csomagoléanyagon talalhaté
jelzéseket. Ezek réviditéseket (a) és szé-
mokat (b) tartalmaznak a kévetkez8
jelentéssel: 1-7: mdanyagok/20-22:
papir és karton/80-98: kétéanyagok.

N
cd

A kérnyezete érdekében, ne dobja a ki-
szolgdlt terméket a hdztartdsi szemétbe,
hanem adja le szakszer{ drtalmatlani-
tasra. A gydijtéhelyekrdl és azok nyitvatar-
tasi idejérd| az illetékes &nkormanyzatndl
tajékozddhat.

1

® Garancia és szerviz

Erre a késziilékre a vasdrlas id8pontjatdl szamitott
36 havi garancidban részesil. A késziiléket gondo-
san gydrtottdk és pontos mindségi vizsgdlatnak
vetették ald. A garanciaid alatt minden anyag és
gydrtdsi hibat dijmentesen elharitunk. Ha a garan-
ciaidd alatt mégis hianyossagokat fedez fel, kérjik,
kildje az eszkézt a megadott szerviz cimre a kévet-
kez& modellszam feltintetésével: 14122206L.

A garancidbél kizértak azok a kdrosodésok, ame-
lyeket szakszeritlen kezelés, a Kezelési utasitas
figyelmen kiviill hagydsa, vagy nem feljogositott sze-
mélyek beavatkozdsa okozott, valamint a kopési ré-
szek (mint pld. az izzdk). A garanciateljesitmény a
garanciaid8t nem hosszabbitja meg és nem Ujitja fel.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Im Kissen 2

59929 Brilon

NEMETORSZAG

Tel..  +492961/97 12-800
Fax: +492961/97 12-199
E-mail:  kundenservice@briloner.com
www.briloner.com
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Garancia és szerviz

[IAN 378535_2110 |

Kérjuk, kérdések esetére készitse eld a pénztarblok-
kot és a cikkszamot (IAN 378535_2110) a
vasarlés tényének az igazoldsdra.

Ez a termék kielégiti az érvényes eurépai és nem-
zeti irGnyelvek kdvetelményeit. A megfelel8ség
bizonyitott. Az ezzel kapcsolatos nyilatkozatok és
iratok letétben, a gyarténdl talalhaték.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Im Kissen 2

59929 Brilon

NEMETORSZAG

10 HU



Jétdllasi tajékoztatd

HY JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: LED asztali lampa Gyartési szam: 378535_2110

A termék tipusa: 14122206L

A gydrté cégneve, cime, e-mail cime: Szerviz neve, cime, telefonszéma:
Briloner Leuchten GmbH & Co. KG Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Im Kissen 2 Im Kissen 2

59929 Brilon 59929 Brilon

NEMETORSZAG NEMETORSZAG

E-mail: kundenservice@briloner.com Tel.: +49 29 61/97 12-800

Fax: +49 29 61/97 12-199

Az importélé/forgalmazé neve és cime:

Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl &rok 6.

1. Ajotdllési id6 a Magyarorszdg teriiletén, Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt. Gzletében tértént vésar-
l&s napjatdl szamitott 1 év, amely jogveszté. A j6tdlldsi id8 a fogyaszté részére t6rténd dtaddssal, vagy
ha az izembe helyezést a forgalmazd, vagy annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjaval

kezdédik.

2. Ajotdllési igény a jétallési jeggyel és/vagy a vésdrldst igazolé blokkal érvényesithets. A jotdllési jegy
szabdlytalan kidllitésa, vagy dtaddsdnak elmaraddsa nem érinti a jétallasi kételezettség-vallalds érvé-
nyességét. Kérjik, hogy a vasarlds tényének és id8pontjanak bizonyitdsdra 8rizze meg a pénztéri fize-
tésnél kapott j6tallasi jegyetés a vasarlast igazold blokkot.

3. A vésdrléstdl szamitott hdrom munkanapon beliil érvényesitett csereigény esetén a forgalmazé kételes
a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer( haszndlatot akaddlyozza. A jétdllési jogokat
a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az druhdzakban, valamint a j6tdllési tajékoztats-
ban feltintetett szervizekben. (A magyar Polgdri Térvénykdnyv alapjén fogyaszténak mindsiil a szakmdija,
6ndll6 foglalkozasa vagy izleti tevékenysége kérén kivil eljaré természetes személy.)

A j6tdllés ideje alatt a fogyaszté hibds teliesités esetén kérheti a termék kijavitdsat, kicserélését, vagy ha
a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalmazénak ardnytalan tsbbletkéltséggel jérna,
illetve a fogyaszté kijavitdshoz, kicseréléshez f6z8d8 érdeke alapos ok miatt megszint, arleszdllitast
kérhet, vagy eldllhat a szerz8déstd| és visszakérheti a vételdrat. A kijavitds sordn a termékbe csak i
alkatrész keriilhet beépitésre.

4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehetd legrévidebb idén beliil kételes a hibat bejelenteni és a
terméket a j6tallasi jogok érvényesitése céligbdl atadni. A hiba felfedezésétsl szamitott két hénapon
beliil bejelentett j6tallasi igényt id8ben kézsltnek kell tekinteni. A kézlés elmaradésabdl eredd karért
a fogyaszté felelds. A j6tallasi igény érvényesithetéségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjanak
kicserélése esetén a csere napjdn Gjraindul.
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Jétdllasi tajékoztatd

5. Ardgzitett bekétésd, illetve a 10kgndl stlyosabb, vagy témegkézlekedési eszkdzdn nem szdllithaté
terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javitds a helyszinen nem vé-
gezhets el, a termék ki- és visszaszerelésérél, valamint szdllitésardl a forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. A jotdllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszerG haszndlatbdl, dtalakitdsbél, helytelen tarolds-
bél, vagy a haszndlati utasitastdl eltérd kezelésbdl, vagy barmely a vasarlést kévetd behatasbél fakad,
vagy elemi kar okozta, és azt a for-galmazé, vagy a szerviz bizonyitja. A j6téllas nem vonatkozik a
mozgé kopé alkatrészek (vilagitétestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer( elhaszndlédaséra. A
szerviz és a forgalmazé a kijavitds sorén nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek
dltal térolt adatokért vagy bedllitdsokért.

7. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févdrosi) kereskedelmi és iparkamardk mellett mik&dd
békéltetd testilet eljarasat is kezdeményezheti.

A j6tdllds a fogyaszté torvénybdl eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetéségét nem érinti.

Kijavitést ellenérzé szelvény:

A jtdllasi igény bejelentésének id8pontja: A hiba oka:

Javitésra atvétel id8pontia: A hiba javitédsanak médja:

A fogyaszté részére torténé visszaadds idépontja:

A szerviz bélyegzdie, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrz8 szelvény:

A jotéllasi igény bejelentésének iddpontia:

Kicserélés id8pontja:

A cserélé bolt bélyegzéie, kelt és aldirds:
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Legenda pouzitych piktogramd,/Uvod

Legenda pouzitych piktogramd

Nebezpeéi ohroZeni Zivota a nehody
malych i velkych détil

Qg Cist pokyny!

T Toto svitidlo je uréeno vyhradné k pouziti

v interiéru, v suchych a uzavienych mist-
nostech.

Takto postupujete spravné

Varovéni pred zasahem elekirickym
proudem! Nebezpedi ohroZeni Zivotal

A4 Volt

P | Stiidavé napéti
A.C. a.c. | (druh proudu a napéti)

Toto svitidlo neni vhodné k pouzZiti se
stmivadi a elektronickymi spinadi.

Nebezpedi popdleni horkymi povrchy!

H Yy 4 Hertz (frekvence)

Bl o=

Lumen

w W (&inny vykon)

\:'/
s

Obal a pfistroj odstrafiujte do
odpadu ekologicky!

IEI Ttida ochrany I

o
&

Obal je vyroben ze 100 %

recyklovaného papiru.

Q Respektujte vystrazné a bezpe&nostni
pokyny!

VInita lepenka

Ra Index poddni barev

> & !

A Teplota barvy svétla v kelvinech Polyetylén (vysokd hustota)
PEND
Z diivodu predchdzeni nebezpedi smi
@ poskozeny svételny zdroj tohoto vyrobku .
_::_(:> 5 vyménit pouze V)'/robce, ieho servisni 25000"] Zivotnost
zdstupce nebo osoba se srovnatelnou
kvalifikaci.
LED lampa Pfed uvedenim do provozu zkontroluite, jestli je
k dispozici spravné napéti a jestli jsou viechny dily
) sprévné namontované. Jestlize mate jedtd otdzky
® Uvod nebo jste si nejisti pfi ovidddni pfistroje, kontaktujte

vaseho prodejce nebo servis. Navod peclivé uscho-
Blahopfejeme vam ke koupi nového vejte a pfipadné jej predeite freti osobs.
vyrobku. Rozhodli jste se pro vysoce
kvalitni vyrobek. Pfectéte si laskavé kom-
pleté a peclivé tento navod k obsluze. Tento névod
je sou&asti tohoto vyrobku a obsahuje dilezité in-

formace o uvedeni zafizeni do provozu a k zaché- Svitidlo je uréeno vyhradné pro provoz
zeni s nim. Rid'te se vZdy bezpecnostnimi pokyny. v interiéru, v suchych a uzavienych mist-
nostech.

14 CzZ



Vyrobek je uréen pouze pro privatni pouziti v doméc-
nosti, neni vhodny pro komeréni G&ely. Jiné nez po-
psané pouziti nebo zména na vyrobku neni dovolena
a m0Ze vést k jeho poskozeni. Navic je to spojeno
s nebezpedim, jako je napf. zkrat, pozdr, zésah elek-
trickym proudem. Tento vyrobek je uréen pouze k béz-
nému provozu.

Bezprostfedné po vybaleni vzdy zkontrolujte Uplnost
doddvky a bezvadny stav zafizeni.

1 lampa LED s dennim 1 ndstroj

svétlem 4 3rouby
1 podstavec (2-dilny) 4 krytky na rouby
1 podlozka 1 ndvod k montézi a
1 ozubend podlozka obsluze
1 matice
l Podstavec Z Ndstroj
L1b] Spodni dil pod- 18] Sroub

stavce 19| Krytka na $rouby

Z Stojanové trubka E Reflektor
13| Sifovy kabel [11] Flexibilni rameno
|4 Podlozka 12| Vypinac
15| Ozubend podlozka  [13] Sifova zdstreka
16| Matice
Model &.: 141222061
Provozni napéti: 230 - 240V~ 50Hz
Jmenovity vykon: 8 W

Osvétlovaci prostiedek: 1 x LED modul

Tfida ochrany: I1/10]

Tento vyrobek obsahuje osvétlovaci prostfedek fidy
energetické G&innost ,E”.

Uvod/Bezpeé&nost

® Bezpecnost

A

Pfi $koddch zpsobenych nedodrzenim tohoto né-
vodu k obsluze zanika zdruka! Za nésledné skody
se nerucil Za vécné nebo osobni tkody, zpisobené
neodbornym zachdzenim nebo nerespektovdnim
bezpecnostnich pokynd, se neruéil

N NEBEZPECi

OHROZENI ZIVOTA A ZRA-

NENi PRO MALE A VELKE DETI!
Nenechdvejte d&ti nikdy samotné s obalovym
materidlem. Hrozi jim nebezpeéi uduieni. Déti
nebezpedi Easto podcefiuji.
Nenechaveijte svitidlo nebo obalovy materidl
lezet bez dohledu. Plastové félie/pytliky,
umélohmotné dily atd., by mohly byt pro déti
nebezpeénou hragkou.
Tento pfistroj mohou pouZivat déti starsi 8 let,
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnosti nebo s nedostatecnymi
zkuenostmi a znalostmi, jestlize budou pod
dohledem nebo byly pouceny o bezpeéném
pouzivani pfistroje a chdpou nebezpedi, kterd
z jeho pouZivéni vyplyvaii. S pfistrojem si nesméji
hrat déti. Déti nesmi bez dohledu provadét
&isténi ani uZivatelskou Gdrzbu.

Zabrante ohrozeni zZivota
v dusledku zasahu elektrickym
proudem

Pred kazdym pouzitim lampu zkontrolujte z hle-
diska pFipadnych poskozeni. Nikdy nepouZivejte

svitidlo, pokud jste zjistili, Ze je poskozené.
VYsRanal

Poskozené svitidlo znamend ohroZeni Zivota Gra-
zem elekirickym proudem. Pfi poskozenich, opra-
vach nebo jinych problémech se obratte na
servisni misto nebo na kvalifikovaného elekirikare.
Vnéji, pruzny pfivodni kabel nelze vyménit, v
pfipadé jeho poskozeni se musi cely vyrobek
odstranit do odpadu.
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Bezpeénost/Uvedeni do provozu

Pred pouzitim se ujistéte, ze dané sifové napéti
souhlasi s potfebnym provoznim napétim pro
lampu (viz ,Technické ddaje”).
Bezpodmine&né zabrafite kontaktu lampy

s vodou nebo jinymi kapalinami.

Pfed montdzi, demontdzi, &isténim nebo deldim
nepouzivani lampy vytdhnéte sifovou zdstreku
ze zdsuvky.

Nikdy neotvirejte Zadny z elekirickych provoz-
nich prostfedkd ani do nich nestrkeijte jakékoli
predméty. Takové zdsahy znamenaii nebezpedi
ohrozeni Zivota elektrickym proudem.

Svételny zdroj tohoto svétla smi vyménit jen vy-
robce nebo vyrobcem povéfeny technik anebo
srovnatelné kvalifikovand osoba.

Tato lampa neni vhodnd na tlumeni
@ a elektronické spinace.

Q Vyvarujte se nebezpedi

pozdaru a poranéni

Nediveijte se za provozu zblizka do osvétlova-
ciho prostiedku.

Nediveijte se na LED optickou pomickou (napf.
lupou).

Nepfikryvejte lampu resp. zdstréku Zaddnymi
predméty. Nadmérny vyvin tepla miZe vést ke
vzniku pozéru.

Nenechdavejte zapnutou lampu bez dohledu.

@ Tak postupujete spravné

Montujte lampu tak, aby byla chrdnéna pied
vlhkem a znecisténim.

Budte vzdy pozornil Dbejte vzdy na to, co
déldte, a postupujte s rozumem. Nikdy nemon-
tujte svétlo, nejste-li koncentrovani nebo kdyze
se necitite dobre.

Pro Uplné odpojeni vyrobku od pFivodu elektrického

proudu se musi zéstrcka vytéhnout ze zdsuvky.

16 Cz

® Uvedeni do provozu

Upozornéni: Odstraiite GpIné obalovy materidl
z vyrobku.

Upozornéni: Pii montdZi dbejte na to, abyste sifovy
kabel | 3 | protahovali podstaveem | 1 | pomalu.

Opatrné sejméte spodni dil podstavce

(viz obr. A).

Zastréte stojanovou trubku [2] do podstavee [1]
(viz obr. B). Dbeite na to, aby nedoslo k pfi-
skiipnuti sifového kabelu [3] ktery vede skrz
stojanovou trubku [2]

Nasadte na stojanovou trubku | 2 | zespodu nej
prve podlozku | 4 |, potom ozubenou podlozku
a nakonec matici Iz, (viz obr. C).

Potom ut&hnéte matici IE pomoci ndstroje
(viz obr. C). Dbejte na spravné usazeni. Vlozte
sifovy kabel [3] do podstavce [ 1], jok je zndzor-
néno na obrdzku D. Dbejte na to, aby nebyl si-
fovy kabel [3] uvnitf podstavce [ 1] pFiskiipnuty.
Potom nasadte sestavenou lampu na spodni
dil podstavce [1b]. Dbejte na to, aby byl sifovy
kabel | 3 | v prohlubni spodniho dilu podstavce
(viz obr. E).

Prigroubujte spodni dil podstavce | 1b| pfiloZenymi
3rouby | 8 | (viz obr. F).

Nalepte krytky 3roubt [9] na uréend mista na
Sroubech | 8 | (viz obr. G).

Zastréte sifovou zéstreku |13| do predpisové
nainstalované zésuvky (viz obr. H).

Nyni je svitidlo pfipravené k provozu.

Svitidlo zapinejte nebo vypinejte vypinagem

(viz obr. H).



../Udrzba a &isténi/Odstranéni do odpadu/Zéruka a servis

/\ POZOR! NEBEZPECi POPALENI
HORKYMI POVRCHY!
Upozornéni: Reflektor |10 nastavujte jen pfi
vypnuté lampé.
Nechte lampu Gplné vychladnout.
Nastavte pruzné rameno lampy [11| do poza-
dované polohy.
Natocte reflektor |10| do pozadované polohy.

® Udrzba a &isténi

WALILY.\ 1Yl NEBEZPECi ZASAHU
ELEKTRICKYM PROUDEM!

Nejdfive vytdhnéte zéstreku (13| ze zdsuvky.
mﬂﬁm NEBEZPECi ZASAHU
ELEKTRICKYM PROUDEM!
Z divodo elekirické bezpe&nosti se lampa ne-
smi nikdy é&istit vodou nebo jinymi kapalinami
nebo dokonce ponofit do vody.
/\ POZOR! NEBEZPECi POPALENI
HORKYMI POVRCHY!
Nechte lampu nejprve Gplné vychladnout.
Nepouzivejte na &idténi rozpoustédla, benzin
nebo podobné latky, lampu moZete poskodit.
K &isténi pouziveite jen suchou utérku nepous-
t&jici vidkna.
Zastréte sifovou zdstreku |13] zase do zdsuvky.

® Odstranéni do odpadu

Obal se sklaéda z ekologickych materiélo, které
mozete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren
recyklovatelnych materiald.

P¥i ffid&ni odpadu se fidte podle oznageni
obalovych materidld zkratkami (a) a &isly
(b), s ndsledujicim vyznamem: 1-7: umélé
hmoty/20-22: papir a lepenka/80-98:

slozené latky.

AY
£

V zd4jmu ochrany Zivotniho prostfedi
vyslouzZily vyrobek nevyhazuijte do do-
movniho odpady, ale predejte k odborné
likvidaci. O sbémdch a jejich oteviracich
hodindch se mdzete informovat u pfisluiné

)74

spravy mésta nebo obce.

® Zaruka a servis

Od okamziku zakoupeni dostavéte na vyrobek
zéruku po dobu 36 mésici. Pristroj byl svédomité
vyroben a podroben pfesné kontrole kvality. B&hem
zdruéni doby odstranime bezplatné viechny vady
materidlu a vyrobni vady. V pfipadé, Ze se béhem
z&ruéni doby presto vyskytnou zdvady, zaslete pfi-
stroj na uvedenou adresu servisu a uvedte ndsledu-
jici &islo modelu: 14122206L.

Ze zaruky vylougeny kody zpUsobené neodbornym
zachdzenim, nerespektovdnim névodu k obsluze
nebo zdsahem neautorizovanou osobou, jakoZ i
poskozeni rychle opotebitelnych dild (napf. svitici
prostredky). Z&ru&nim vykonem se zdruéni doba
neprodlouZi ani neobnovi.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Im Kissen 2

59929 Brilon

NEMECKO

Tel.  +492961/97 12-800
Fax:  +492961/97 12-199
E-mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

[IAN 378535_2110 |

Pro viechny pozadavky si pfipravte pokladni blok
a &islo vyrobku (IAN 378535_2110) jako doklad
o nékupu.
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Zaruka a servis

Tento vyrobek spliivje pozadavky platnych evrop-
skych a nérodnich smémic. Shoda byla prokazéna.
Prislusna prohldseni a dokumentace jsou ulozeny
u vyrobce.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Im Kissen 2

59929 Brilon

NEMECKO
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Legenda pouzitych piktogramov,/Uvod

Legenda pouzitych piktogramov

Precitajte si pokyny!

il

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota
a nebezpedenstvo nehody pre malé
i stardie detil

Toto svietidlo je uréené vyhradne na
prevadzku v interiéri, v suchych a uza-
tvorenych priestoroch.

{3

Takto postupujete spravne

v

Volt

Pozor na zdsah elekirickym prodom!
Nebezpelenstvo ohrozenia zivotal

—~—
A.C. a.c.

Striedavé napdtie
(druh produ a druh napétia)

Toto svietidlo nie je vhodné pre
stmievace a elekironické spinace.

Hz

Hertz (frekvencia)

Nebezpelenstvo popdlenia na
hordcich povrchoch!

Db e =

W

Watt (efektivny vykon)

Ldmen

\:'/
et

Trieda ochrany |l

=

Obal a pristroj ekologicky zlikviduijte!

134
I

Redpektujte vystrazné a bezpeénostné
upozornenial

Index reprodukcie farieb

Obal je vyrobeny zo 100 %
recyklovaného papiera.

VInita lepenka

Teplota svetla v Kelvin

> O

Polyetylén (s vysokou hustotou)

o
m
ac
o

Aby nedoslo k ohrozeniam, smie
poskodeny svetelny zdroj tohto vyrobku

»_ vymiefiaf vyhradne vyrobca, jeho , 25000h | Zivotnost
T 7 servisné zastUpenie alebo porovnatelny
odbornik.
LED Lampa DodrZiavaite vzdy vietky bezpeénostné upozornenia.
Pred uvedenim do prevadzky prekontroluite, &i je k
) dispozicii sprévne napditie a & so vietky diely spravne
® Uvod namontované. V pripade otézok alebo neistoty ohla-

Blahozeldme Vam ku kdpe Vésho nového

vyrobku. Rozhodli ste sa tym pre velmi

kvalitny vyrobok. Dékladne si preitajte
cely tento ndvod na obsluhu. Tento névod patri k
tomuto vyrobku a obsahuje délezité upozornenia
pre uvedenie do prevédzky a manipuldciu.

20 SK

dom manipuldcie s pristrojom sa prosim spojte s Va-
3im predajcom alebo servisnym pracoviskom. Tento
ndvod si starostlivo uschovajte a pripadne ho odo-
vzdaite tretej osobe.




Toto svietidlo je uréené vyhradne na
prevadzku v interiéri, v suchych a uza-
tvorenych priestoroch.

Toto svietidlo je uréené iba na pouzZivanie v stkrom-
nych domécnostiach a nie na komeréné pouzivanie.
Iné pouZivanie ako vysie popisané je nepripustné
a vedie k poskodeniu tohto produktu. Okrem toho

je to spojené s nebezpe&enstvami ako napr. skrat,
poziar, z&sah elektrickym prodom atd’ Tento vyro-
bok je uréeny len na normdlnu prevadzku.

Bezprostredne po vybaleni vzdy skontrolujte dplnosf
doddavky ako aj bezchybny stav zariadenia.

j—

LED svietidlo s dennym 1 ndradie

4 skrutky

4 kryty skrutky

1 ndvod na montdz a

osvetlenim
stojan (2-dielny)
podlozka pod maticu

[

ozubend podlozka obsluhu

matica
[1] Stojan (8] Skrutka
[1b] Spodnd &ast stojana [9] Kryt skrutky
Z Stojanové ty¢ E Reflektor
13| Siefovy kdbel [11] Flexibilné rameno
|4 Podlozka pod maticu  sviefidla
15| Ozubend podlozka  [12| Za-/vypina¢
16| Matica [13] Siefovd zéstreka
[7] Néradie
Model &.: 141222061
Prevédzkové napétie:  230-240V~ 50Hz
Menovity vykon: 8w

Osvetlovaci prostriedok: 1 x LED modul

V=

Trieda ochrany:

Uvod/Bezpeénost

Tento vyrobok obsahuije svetelny zdroj triedy ener-
gefickej G&innosti ,E”.

® Bezpecnost

A

V pripade $kad, ktoré vznikni nedodrZiavanim tohto
ndvodu na obsluhu, zanikd garanény narok! Pri
ndslednych 3koddch nepreberd vyrobca ruéenie! V
pripade vecnych 3kéd alebo poranenia oséb, ktoré
boli zapri¢inené neodbornou manipuldciou alebo
nedodrZiavanim bezpeénostnych pokynov, nepre-
berd vyrobca rugenie!

N NEBEZPE-
m CENSTVO OHROZENIA ZIVOTA
A NEBEZPECENSTVO URAZU
PRE MALE | STARSIE DETI!
Nikdy nenechdvaite deti bez dozoru s obalovym

materidlom. Hrozi nebezpecenstvo udusenia

obalovym materidlom. Deti &asto podceriuji
nebezpeéenstvd.

Svietidlo alebo obalovy materidl nenechdvaite
volne lezat bez poviimnutia. Plastové félie/
vreckd, plastové diely atd. by mohli byt nebez-
pe&nou hrackou pre deti.

Tento pristroj mdzu pouzivat deti od 8 rokov,
ako aj osoby so znizenymi psychickymi, senzo-
rickymi alebo duSevnymi schopnosfami alebo s
nedostatkom skisenosti a vedomosti, ak st pod
dozorom, alebo ak boli pouéené ohladom
bezpecného pouzivania pristroja, a ak porozu-
meli nebezpecenstvam spojenym s jeho pouzi-
vanim. Deti sa s pristrojom nesmé hrat. Cistenie
a 0drzbu pristroja nesmd vykondvaf deti bez
dozoru.

Zabraiite ohrozeniu Zivota
zasahom elektrickym prodom

Pred kazdym pouzitim skontrolujte pripadné
poskodenia svietidla. Ak zistite akékolvek
poskodenia, svietidlo za Ziadnych okolnosti
nepouZzivaite.
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Bezpeénost/Uvedenie do prevadzky

VAROVANIE!

Poskodené svietidlo predstavuje riziko ohroze-
nia Zivota v désledku zé&sahu elekirickym pridom.
V pripade poskodeni, oprav alebo inych problé-
mov so svietidlom sa obrdtte na servisné stre-
disko alebo kvalifikovaného elekiroodbornika.
Vonkaisie flexibilné vedenie tohto svietidla ne-
mozno vymenit; ak je vedenie poskodené, je
potrebné svietidlo zlikvidovaf.

Pred pouZitim sa uistite, Ze sa pritomné siefové
napdtie zhoduje s potrebnym prevédzkovym
napétim svietidla (pozri ,Technické ddaje”).
Bezpodmienecne zabrdhte kontaktu svietidla s
vodou alebo inymi kvapalinami.

Pred montéZou, demontdzou, &istenim, alebo ak
svietidlo dlhsi &as nepouzivate, vzdy vytiahnite
siefovd zdstreku zo zdsuvky.

Nikdy neotvdrajte Ziadny z elekirickych pre-
védzkovych prostriedkov, ani do nich nestrkajte
Ziadne predmety. Takéto zasahy predstavujo
ohrozenie Zivota v désledku zdsahu elekirickym
pradom.

Svetelny zdroj tohto svietidla smie vymiefat
iba vyrobca, nim autorizovany technicky pra-
covnik alebo osoba s podobnou kvalifikéciou.

é Toto svietidlo nie je vhodné pre timice

svetla a elektronické spinage.

Zabraiite nebezpeéenstvu
A poziaru a poraneni

Polas prevédzky sa nepozerajte do svetelného
zdroja z krétkej vzdialenosti.

LED-svietidl4 si neprehliadajte pomocou optic-
kého néstroja (napr. lupa).

Neprikryvajte svietidlo resp. siefovl zéstreku
predmetmi. Nadmernd tvorba tepla méze viest
k vzniku pozZiaru.

Svietidlo nenechdvaijte pocas prevadzky bez
dozoru.

@ Takto postupujete spravne

Svietidlo namontuijte tak, aby bolo chranené
pred vlhkosfou a znecistenim.
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Bud'te neustdle opatrny! Dévaite vzdy pozor
na to, &o robite, a vzdy postupujte rozvazne.
Svietidlo v Ziadnom pripade nemontujte a ne-
pouzivajte, ak ste prave nesistredeny alebo
sa necitite dobre.

Ak chcete svietidlo Gplne odpoijif od zdroja
pridu, musite vytiahnut siefovd zdstréku z elek-
trickej zasuvky.

® Uvedenie do prevadzky

Poznamka: Odstrérite cely obalovy materidl z
vyrobku.

Poznamka: Pri montdzi dbaijte na to, aby ste sie-
fovy kabel [3] s6éasne pomaly viedli cez stojan [ 1]

Opatrne odstréfte spodni &ast stojana
(pozri obr. A).

Zastréte stojanovi ty& | 2 | do stojana | 1] (pozri
obr. B). Dbaijte na to, aby sa pritom neprivrel sie-
fovy kébel [3] ktory vedie cez stojanovi ty&[2 ]
Prestréte najskér podlozku pod maticu | 4 ], potom
ozubent podlozku [5] a nakoniec maticu [6]
zdola na stojanovi ty& | 2 | (pozri obr. C).
Nésledne pevne utiahnite maticu [ 6] pomocou
ndradia | 7 | (pozri obr. C). Dbajte na pevné pri-
liehanie. Umiestnite siefovy kabel | 3 | do sto-
jana | 1, ako je zndzornené na obrézku D. Dbaite
na to, aby siefovy kdabel | 3 | nebol vo vnitri sto-
jana privrety.

Potom zmontované svietidlo umiestnite na spodn(
stranu stojana [1b]. Dbaite na to, aby siefovy
kébel | 3 | lezal vo vyreze spodnej strany sto-
jana |1b| (pozri obr. E).

Pomocou prilozenych skrutiek | 8 | pevne pri-
skrutkujte spodn( &asf stojana |1b] (pozri obr. F).
Kryty skrutiek [9] nalepte na uréené miesta na
skrutkach | 8 | (pozri obr. G).

Siefovi zdstreku [13] zastréte do zdsuvky, ktord
je nain3talovand podla predpisov (pozri obr. H).

Svietidlo je teraz pripravené na prevadzku.



Uvedenie do prevadzky/Udrzba a &istenie/Likvidacia/Zdaruka a servis

Svietidlo zapnete prip. vypnete za-/ vypina¢om

(pozri obr. H).

/\ POZOR! NEBEZPECENSTVO POPALENIA
SKRZE HORUCE POVRCHY!
Poznamka: Nasmerovanie reflektora [10] zmefite
len vtedy, ked' je svietidlo vypnuté.
Nechaite svietidlo Uplne vychladnut.
Umiestnite flexibilné rameno svietidla [11] do
zelanej pozicie.
Umiestnite reflektor [10| do Zelanej pozicie.

® Udrzba a ¢istenie

NEBEZPECENSTVO
ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM!
Siefovd zdstreku | 13| najprv vytiahnite zo zasuvky.

NEBEZPECENSTVO
ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM!

Z dévodu elekirickej bezpe&nosti nesmiete svie-
tidlo nikdy &istif vodou alebo dokonca pondraf
do vody.

/\ POZOR! NEBEZPECENSTVO POPALENIA
SKRZE HORUCE POVRCHY!

Svietidlo nechaite najskér Gplne vychladnut.
Nepouzivaijte rozpistadld, benzin a pod.
Svietidlo by sa pritom poskodilo.

Na &istenie pouZivaijte iba suchd handricku,
ktord nepd3fa vidkna.

Zastréte siefovi zdstreku [13] opdf do zdsuvky.

® Likvidéacia

Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré
mézete odovzdat na miestnych recyklaénych zber-
nych miestach.

Vsimaite si prosim oznacenie obalovych
materidlov pre triedenie odpadu, st ozna-
&ené skratkami (a) a &islami (b) s nasledu-
jocim vyznamom: 1-7: Plasty/20-22:
Papier a kartén/80-98: Spojené latky.

7\,
&y

Ak vyrobok dosluzil, v zdujme ochrany
Zivotného prostredia ho neodhodte do
domového odpadu, ale odovzdaijte na
odborng likviddciu. Informécie o zbernych
miestach a ich otvdaracich hodinach zis-

B

kate na Vasej prisluinej sprave.

® Zaruka a servis

Na tento pristroj poskytujeme zdruku 36 mesiacov
od ddtumu kopy. Pristroj bol starostlivo vyrobeny

a podrobeny dékladnej kontrole kvality. Vramci
zdruénej doby bezplatne opravime vietky chyby
materidlu a vyrobné chyby. Ak by sa viak pocas
zdruénej doby vyskytli nedostatky, ododlite pristroj
na uvedend adresu servisu s uvedenim nasledov-
ného ¢&isla modelu: 14122206L.

Zo zéruky s0 vyli&ené skody spdsobené neodbor-
nou manipuléciou, nedodrzanim navodu na obsluhu
alebo zdsahom neautorizovanej osoby, ako aj diely
podliehajice opotrebovaniu (napr. osvetlovacie
prostriedky). Poskytnutim zaruky sa zdruénd doba
nepred|Zuje ani neobnovuje.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Im Kissen 2
59929 Brilon, NEMECKO

Tel.: +49 29 61/97 12-800
Fax: +49 29 61/97 12-199
E-mail: kundenservice@briloner.com

www.briloner.com
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Zaruka a servis

[IAN 378535_2110 |

Pre vietky otdzky maite pripraveny pokladniény
doklad a &islo vyrobku (IAN 378535_2110) ako
dékaz o kipe.

Tento vyrobok spliia pogiadavky platnych eurépskych
a nérodnych smernic. Konformita bola preukézand.
Prislusné prehlasenia a podklady so ulozené u vy-
robcu.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Im Kissen 2

59929 Brilon

NEMECKO
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Legende der verwendeten Piktogramme/Einleitung

Legende der verwendeten Piktogramme

Anweisungen lesen!

Lebens- und Unfallgefahr fir
Kleinkinder und Kinder!

Diese Leuchte ist ausschlieBlich fir den
Betrieb im Innenbereich, in trockenen
und geschlossenen RGumen geeignet.

So verhalten Sie sich richtig

Volt

Warnung vor elektrischem Schlag!
Lebensgefahr!

Wechselspannung
(Strom- und Spannungsart)

Diese Leuchte ist nicht geeignet fir
Dimmer und elekironische Schalter.

Hertz (Frequenz)

Verbrennungsgefahr durch heif’e

PN IO

Oberflachen!
Watt (Wirkleistung) -:Q:— Lumen

Schutzklasse Il

Entsorgen Sie Verpackung und Gerét
umweltgerecht!

o
&

Warn- und Sicherheitshinweise
beachten!

Farbwiedergabeindex

Die Verpackung besteht aus
100 % recyceltem Papier.

Wellpappe

Lichttemperatur in Kelvin

> 0!

Polyethylen (hohe Dichte)

T
m
I
o

Zur Vermeidung von Geféhrdungen
darf eine beschédigte Lichtquelle dieses
Produkts ausschlieBlich vom Hersteller,
seinem Servicevertreter oder einer
vergleichbaren Fachkraft ausgetauscht
werden.

25000h

Lebensdauer

LED-Tageslichtleuchte

® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres

neuen Gerdtes. Sie haben Sich damit fir

ein hochwertiges Produkt entschieden. Bitte
lesen Sie diese Bedienungsanleitung vollstéindig und
sorgfdltig durch. Diese Anleitung gehért zu diesem
Produkt und enthélt wichtige Hinweise zur
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Inbetriebnahme und Handhabung. Beachten Sie
immer alle Sicherheitshinweise. Prifen Sie vor der Inbe-
triebnahme, ob die korrekte Spannung vorhanden ist
und ob alle Teile richtig montiert sind. Sollten Sie
Fragen haben oder unsicher in Bezug auf die Hand-
habung des Gerdtes sein, setzen Sie sich bitte mit
lhrem Héndler oder der Servicestelle in Verbin-
dung. Bewahren Sie diese Anleitung bitte sorgféltig
auf und geben Sie sie ggf. an Dritte weiter.




Diese Leuchte ist ausschlieBlich fir den
Betrieb im Innenbereich, in trockenen

i

Diese Leuchte ist nur fir den Einsatz in privaten
Haushalten und nicht fir den kommerziellen Gebrauch
vorgesehen. Eine andere Verwendung als zuvor
beschrieben ist nicht zuléssig und fihrt zur Beschg-
digung dieses Produktes. Dariiber hinaus ist dies mit
Gefahren, wie z. B. Kurzschluss, Brand, elektrischen
Schlag efc., verbunden. Dieses Produkt ist vorgesehen
fir den normalen Betrieb.

und geschlossenen Réumen geeignet.

Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem Auspacken
immer den Lieferumfang auf Vollsténdigkeit sowie
den einwandfreien Zustand des Gerdtes.

1 LED-Tageslichtleuchte
1 StandfuB (2-teilig)

1 Unterlegscheibe

1 Zahnscheibe

1 Werkzeug

4 Schrauben

4 Schraubenabdeckungen
1 Montage- und

1 Mutter Bedienungsanleitung

l Standfuf3 Z Werkzeug

[1b| Unterseite des 18] Schraube

__ Standfufes 19| Schraubabdeckung
|2 | Standrohr 10| Reflektor

|3 | Netzkabel [11] Flexibler Leuchtenarm
14| Unterlegscheibe [12] EIN-/AUS-Schalter

[5] Zahnscheibe [13] Netzstecker

Z Mutter

Modellnr: 141222061

Betriebsspannung: 230-240V~ 50Hz
Nennleistung: 8W

Einleitung/Sicherheit

1 x LED-Modul
I/l

Leuchtmittel:
Schutzklasse:

Dieses Produkt enthdlt eine Lichtquelle der Energie-
effizienzklasse ,E”.

® Sicherheit

A

Bei Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser
Bedienungsanleitung verursacht werden, erlischt der
Garantieanspruch! Fir Folgeschdden wird keine
Haftung Gbernommen! Bei Sach- oder Personen-
schaden, die durch unsachgeméfie Handhabung
oder Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise verur-
sacht werden, wird keine Haftung Gbernommen!

LAJWARNUNG! LS

UND UNFALLGEFAHR FUR

KLEINKINDER UND KINDER!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem
Verpackungsmaterial. Es besteht Erstickungsgefahr
durch Verpackungsmaterial. Kinder unterschétzen
héaufig die Gefahren.
Lassen Sie die Leuchte oder Verpackungsmaterial
nicht achtlos liegen. Plastikfolien/-titen, Kunst-
stoffteile etc. kdnnten fir Kinder zu einem geféhr-
lichen Spielzeug werden.
Dieses Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariiber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Féhig-
keiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes
unterwiesen wurden und die daraus resultieren-
den Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit
dem Gerét spielen. Reinigung und Benutzerwar-
tung diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichti-
gung durchgefihrt werden.
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Sicherheit/Inbetriebnahme

Vermeiden Sie Lebensgefahr
durch elektrischen Schlag

Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch die Leuchte
auf etwaige Besch&digungen. Benutzen Sie lhre
Leuchte niemals, wenn Sie irgendwelche Besché-
digungen feststellen.

Eine beschédigte Leuchte bedeutet Lebensgefahr
durch elektrischen Schlag. Wenden Sie sich bei
Besch&digungen, Reparaturen oder anderen
Problemen an der Leuchte an die Servicestelle
oder eine Elektrofachkraft.
Die &ufBere flexible Leitung dieser Leuchte kann
nicht ausgetauscht werden; falls die Leitung
beschadigt ist, muss die Leuchte verschrottet
werden.
Vergewissern Sie sich vor der Benutzung, dass
die vorhandene Netzspannung mit der bendtigten
Betriebsspannung der Leuchte iibereinstimmt
(siehe ,Technische Daten”).
Vermeiden Sie unbedingt die Berihrung der
Leuchte mit Wasser oder anderen Flisssigkeiten.
Ziehen Sie immer den Netzstecker vor der Mon-
tage, Demontage, Reinigung oder, wenn Sie die
Leuchte eine Zeit lang nicht verwenden, aus der
Steckdose.
Offnen Sie niemals eines der elekirischen
Betriebsmittel oder stecken irgendwelche
Gegenstéinde in dieselben. Derartige Eingriffe
bedeuten Lebensgefahr durch elekirischen Schlag.
Die Lichtquelle dieser Leuchte darf nur vom
Hersteller oder einem von ihm beauftragten
Techniker oder einer vergleichbar qualifizierten
Person ersetzt werden.

Diese Leuchte ist nicht geeignet fir

Dimmer und elekironische Schalter.

Vermeiden Sie Brand-
A und Verletzungsgefahr

Bei Betrieb nicht aus kurzem Abstand in die
Lichtquelle schauen.

Die LED nicht mit einem optischen Instrument
(z. B. Lupe) betrachten.
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Decken Sie die Leuchte bzw. den Netzstecker
nicht mit Gegenstéinden ab. Eine Gberm&Bige
Wérmeentwicklung kann zu Brandentwicklung
fihren.

Lassen Sie die Leuchte im Betrieb nicht
unbeaufsichtigt.

@ So verhalten Sie sich richtig

Montieren Sie die Leuchte so, dass sie vor
Feuchtigkeit und Verschmutzung geschiitzt ist.
Seien Sie stets aufmerksam! Achten Sie immer
darauf, was Sie tun und gehen Sie stets mit
Vernunft vor. Montieren und benutzen Sie die
Leuchte in keinem Fall, wenn Sie unkonzentriert
sind oder sich unwohl fishlen.

Um die Leuchte vollstéindig von der Stromver-
sorgung zu trennen, muss der Netzstecker aus
der Steckdose entfernt werden.

® Inbetriebnahme

Hinweis: Entfernen Sie sémtliches Verpackungs-
material von dem Produkt.

Hinweis: Achten Sie wéhrend der Montage darauf,
dass Sie das Netzkabel | 3 | langsam durch den
Standfu [ 1] ziehen.

Nehmen Sie die Unterseite des StandfufBes
vorsichtig ab (siehe Abb. A).

Stecken Sie das Standrohr | 2 |in den Standfuf3
(sieche Abb. B). Achten Sie darauf, dass das
Netzkabel | 3 |, das durch das Standrohr | 2 | fihrt,
dabei nicht eingeklemmt wird.

Schieben Sie zuerst die Unterlegscheibe | 4 | dann
die Zahnscheibe [5] und zuletzt die Mutter [6 ]
von unten auf das Standrohr | 2 | (siehe Abb. C).
Drehen Sie anschlieBend die Mutter [6 ] mit
Hilfe des Werkzeuges | 7 | fest (siehe Abb. C).
Achten Sie auf den richtigen Sitz. Legen Sie
das Netzkabel | 3 | in den Standfu3 | 1, wie in
Abbildung D gezeigt. Achten Sie darauf, dass



Inbetriebnahme/Wartung und Reinigung/Entsorgung/Garantie und Service

das Netzkabel [3 ]im inneren des StandfuBes[ 1]
nicht eingeklemmt wird.

Setzen Sie anschlieBend die zusammengebaute
Leuchte auf die Unterseite des StandfuBes [1b].
Achten Sie darauf, dass das Netzkabel | 3 |in
der vorgesehenen Aussparung der Unterseite
des StandfuBBes [1b] liegt (siehe Abb. E).
Schrauben Sie die Unterseite des Standful3es
mit den mitgelieferten Schrauben | 8 | fest (siehe
Abb. F).

Kleben Sie die Schraubabdeckungen [9] auf die
dafir vorgesehenen Stellen auf den Schrauben
(sieche Abb. G).

Stecken Sie den Netzstecker [13]in eine vorschrifts-
méBig installierte Steckdose (siehe Abb. H).

Die Leuchte ist nun betriebsbereit.

Schalten Sie die Leuchte mittels EIN-/AUS-
Schalter |12] ein bzw. aus (sieche Abb. H).

/\ VORSICHT! VERBRENNUNGSGEFAHR
DURCH HEISSE OBERFLACHEN!
Hinweis: Verdndern Sie die Ausrichtung des Reflek-
tors [10| nur, wenn die Leuchte ausgeschaltet ist.
Lassen Sie die Leuchte vollstandig auskihlen.
Bringen Sie den flexiblen Leuchtenarm IE in
die gewiinschte Position.
Bringen Sie den Reflekfor |10]in die gewiinschte

Position.

® Wartung und Reinigung

IZYIY]] STROMSCHLAGGEFAHR!
Ziehen Sie den Netzstecker [13] zuerst aus der
Steckdose.

XTI STROMSCHLAGGEFAHR!
Aus Griinden der elektrischen Sicherheit darf
die Leuchte niemals mit Wasser oder anderen
Flussigkeiten gereinigt oder gar in Wasser
getaucht werden.

/\ VORSICHT! VERBRENNUNGSGEFAHR
DURCH HEISSE OBERFLACHEN!
Lassen Sie die Leuchte zundchst vollsténdig
abkihlen.
Benutzen Sie keine Lésungsmittel, Benzin o. A.
Die Leuchte wiirde hierbei Schaden nehmen.
Verwenden Sie zur Reinigung nur ein trockenes,
fusselfreies Tuch.
Stecken Sie den Netzstecker [13| wieder in die
Steckdose.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie Gber die &rtlichen Recycling-
stellen entsorgen kénnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung der
Verpackungsmaterialien bei der Abfall-
trennung, diese sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/
20-22: Papier und Pappe/80-98:
Verbundstoffe.

N
cd

a

Werfen Sie |hr Produkt, wenn es ausge-
dient hat, im Interesse des Umweltschutzes
nicht in den Hausmiill, sondern fishren Sie

1

es einer fachgerechten Entsorgung zu.
Uber Sammelstellen und deren Offnungs-
zeiten kénnen Sie sich bei lhrer zusténdigen
Verwaltung informieren.

® Garantie und Service

Sie erhalten zum Zeitpunkt des Kaufs auf dieses Gerat
36 Monate Garantie. Das Gerét wurde sorgféltig
produziert und einer genauen Qualitétskontrolle
unterzogen. Innerhalb der Garantiezeit beheben wir
kostenlos alle Material- oder Herstellerfehler. Sollten
sich dennoch wéhrend der Garantiezeit Méngel
herausstellen, senden Sie das Geréit bitte an die
aufgefiihrte Service-Adresse unter Angabe folgender

Modell-Nummer: 14122206L.
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Garantie und Service

Von der Garantie ausgeschlossen sind Schiden durch
nicht sachgeméfe Handhabung, Nichtbeachtung
der Bedienungsanleitung oder Eingriff durch nicht
autorisierte Personen sowie VerschleiBteile (wie

z. B. Leuchtmittel). Durch die Garantieleistung wird
die Garantiezeit weder verléngert noch ernevert.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Im Kissen 2

59929 Brilon

DEUTSCHLAND

Tel:  +492961/97 12-800
Fax: +49 29 61/97 12-199
E-Mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

[IAN 378535_2110 |

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN 378535_2110) als

Nachweis fir den Kauf bereit.

Dieses Produkt erfijllt die Anforderungen der
geltenden européischen und nationalen Richtlinien.
Die Konformit&t wurde nachgewiesen. Entsprechende
Erklérungen und Unterlagen sind beim Hersteller
hinterlegt.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Im Kissen 2

59929 Brilon

DEUTSCHLAND
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BRILONER LEUCHTEN GMBH & CO. KG
Im Kissen 2
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GERMANY

Informécidk dllésa - Stav informaci - Stav
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